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c-ango a mae sdbre & pena

ciina histoéria vou narrer
—lustie amigo, no lLim
PDyberas 0 que € amar

Cirei-lhe sfriamente

» 10gica reslidade

C.OMu UM C¢curacao traider
Omisso semm pledade

weu amaunte desprezou
Hrulu e a outro acs bu;

> Qigéa sein lealdade

mgodercg£o € 0 amor
—nfalivelaiente real

Zo poder descomunal
ZLerOico ¢ batalbador
milrenta o funesto horror
—unl.ilmeute ervapte
Pebuixa-se pum instante
Q coracao trdldor
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O amer 6 (anfallivel

o geu poder nuaca cai

¢ vomo um guerreiro forte
qu® 20 campo da luta val
do coraglio de quem ama
80 com a morte 8le sal

Nosta hisléria se veé

o grande amor abismar
n fal#idade agressora

o weu progresso baixar
pordm o leal amor

nz & tralp8o se ocurvar

Milton era um rapasz

de elegante beleza

am espfrito sapiente
oceano de firmeza

mas a negra lalsidade
pegou-o entfo de surprésa

Seu corag¢lo era um trono
de pureza e castidade
m4s amou & um tirano
circere vil da falsidade
fogo ardente do despréze
patibulo da crueldade

Era a ingrata Cléa
a deusa da formosura
a quoam Miiton cousagrou
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a amizade mais pura
por causa dela baixaram
a0 leito da sepultura

Pois desde muito pequeno
Milton comegou a amar
fugia da easa dos pais

ia com Cléa brincar
quando ¢ amor é constante
ndo hd quem possa acabar

Em um florido jardim

era sempre onde brincavam
ambos eram incecentes

os nais nada receavam
ésges dies eram sonhos

que ligeiros se passavam

Quandn estavam brincando
pareciam dois anjinhes
Milton fazia a Clé.

08 mais amfiveis carinhos
em prova de lealdade
brincavam sempre juntichos

Cléa era branca e linda
duma aparéncia singela
blca pequena engreacada
a voz sedutcra e bela
parece que a natureza
den tOda beleza a ela
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Milton era branco [airo
de membras bem relorcadog
olthns azuis e perieitos p

{abivs meigos bem curadon _

08 cabelos pareciam
serem em ouro banhados

Cléa brincando dizia:

as flores déste jardim

as que, tém mais perfume
640 a8 rosas © 0 jasmim,
diz Milton: o teu perfuwe
é mais suave pra mim

Cléa apanhava as fléres
em cima déle voava
éle carinhosamenre
em cima dela botava

se 03 piis ndo o8 chamassem

nenhum 4 casa voltava

Os pais daquelas criancas
quando isso comentavam
caunsava gracas a todos
quandn em ambons falavam
e uma amizade fisica

dles também consagravam

Diziam: essa'amizade
80 por acaso durar )
quando ambos crescerem’

v A

T

%

R
dsvemos logo 08 casar
porqua uma amizade assim
e dificil se encontrar . :

Milton tinha 12 anos
quanilo houve privacho
08 pais entdn proibiram
temsudn» & murmuracio
e is30 a 8les causou
a mais cruel atlicdo

tistando 8le ausznte
amava cnm mais cuidado
tdda beleza de Cléa
tinha no peito gnardado
Cupido an mesmo deu

o amor dilerengado

Com 20'anos de idade
Milton eatdo resnlveu
pedir ela a casamento

o pai prontameante: deu
Cléa sem a maaor davida
sua mio efereceu

Milton consagrava a ela
a mais ardente amizade
e de ser espbsu dela

tinha a ma's lowca vontade .

porém a ingrata Cléa
nem sonhava em lealdade
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Milton n&o tendo cinheiro
resolveu a embarcar
para o triste Amsazonas

a seringueira cortar
ganhar primeiro & fortung
para depois se ocagar

Chamou ela e lhs disse:
vou embarcar para o norte
separo-me entdo de ti

ver o que destina a sorte
porém a tua amizade

86 perderei com & morte

—Mas minha querida Clés
é preciso n6s jurar

como a nossa amizade
ndo havemos de acabar
meu amor & puro e santo
mas o teu pode falhar

Murmura ela: meu anjo
ndo precisa juramento
amo-te mais que a vida
flor do meu contentaments
desde o dia que te vi
que vivo em sofrimento

™

—Ob! minha querida Cléa
eu deixarei de viver

86 desprozar-me per outro
gerd triste o meu sofrer
o golpo fatal da morte
vir4s entd, receber!

H¥nt8o0 ela respondeu:

.2u daixarei da existir

40 esta mog3a amizade

por outra voo08 trair
dentro do profundo abismo
veras tambdm eu oair

—Eu nase¢i pra te amar
ascrava o amor sou eu
ileva 0 meu coracéo

que eu fico com o teu;
Miiton af quase chorando
deu um suspiro e gemeu

N30 ha tormento no mundo
como a ausincia do amor

0 amor 6 abstrato

porém queima com ardor
quando o amor 6 coastante
£ incurivel essa dor



e . As onze e mela da noite
partiu o trem da estagdo
no mesmwmo partiv Milton
na mais cruel atlicdo

as chamas do grande smor

queimando-lhe o coragdo

i - Embarcou em Camocim
nas dguas apdlicas do mar
a8 satidades eram tantas

que eu ndo pesso contar
a sepurncﬁo dn amor
& 0 maiis triste penar

Foi bem feliz na viagem
pois no mar nio evjoony
chegando aa Amazonag,
muito bem se empregou
o pensamento coantinuo
era Cléa a quem amou

Naquelas tristonhas matas-

dle BOzinho habitava

nas. horas tristes da tarde

)&;nndu 0 qama cantava
da suudade de Cléa

ém seu coragdo chegava

Pensava sdmente em Cléa
a juem ‘8le queria bem -
porque 86 amava a ela

e n->sie mundo ninzuém
porém juando a sorte é vil
a forfuna passa além

Uma noite teve um sonho
um svithn muito cruel
que sua amante querida
ndo lhe era mais Jiel

é3se sonho delirante

o féz beber taga de fel

Cléa com outro amante
pertinho déle pas-ava

e éle em desespéro

em alta voz ex:lamava:
traiste 0 nossn amor
cousa que ndo esperaval

—Querida Cléa, me diz
de quem é teu ccraclo?
amo-te mais que a vida
porjue lizeste traicac?
porém ela ahorrecida
ndo lhe prestava atengdo

T e
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Acordou horrorizado

pelo sonho que tinha tideo
dizeodo-lhe o cora¢fio
que Cléa o tinha trafdo
dle arava muito a ela
mas era tempo perdide

Deixemos Milton aqut
por Cléa penalizado
vamos falar na traig8o
que ela fé% a seu amado
como o amor de Milton
por outro foi desprezade

Na auréncia do emante
oulro jovem apareceu
alma, vida e coracée

a éle ela oferecen

a amizade de Milton

de uma s6 vez perdeu

Néo cito o nome do dito
porque ndo estou lembrade:
porém digo que a ésse
éla amava com cuidado

e todo o amor de Milton.
no lixo tinha jogado

Do inditoso amante
ela o amor desdenhava
alma, vida e coragéo
J& o outro dominava
aquéle amor principal
.de coragdo odiava

Quando havia uma l[esta
éle a Cléa convidava

e ela muito satisfeita

seu coonvite aceitava

puls era & chave de ouro
que seu peiio destrancava

E Milton constantemente
suspirava tvdo dia

as chamas do grande amor
em seu coragéo ardia

a noite perdia 0 sono

ia dormir ndo podia

Hla também teve um sonho
com um grande confessor
que dos perados dela

era bem conhecedor

dizia: diga c8 pecados
sejam grandes eomo fOr
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¢ntdo ela lke coatava
todo crime cometido
que o amor de Miitoa
por outro tinha irafdo
disse o padre: ésse pecade
nfio farei absolvido

v i

O padre come uwa gombra
logo desapareceu

acordou horrerizada

porém a nada temeu

disse: isto é ilugdo;

o grande aviso e€squeceu

Contru a umwae amiga
do sonho a exatidéo
disse a amiga: mulher
existe uma raz8o

é a justa autoridade
que quer fazer punicie

— Vocé amava a Milton
isto ¢ bem conhecido
dle 14 tdo incceute

seu amor aqui trafdo
pode ficar na certeza
que ésse crime & punide

{(}3)

Disse ela: & impossivel
em sunlo uév b4 verdade:
torne & amiga: isto €

Wy yraude realidade
quem 10r vivo hd de ver
& tua lunielicicade

Murmurou ela irada:
tudu pode acoutecer
mas o meu anjo querido
hei de awmar alé morrer
Miitee me tem smizade
purem A0 0 quero ver

Milton depois de dois anos
tirou um saldo importante
disse: agora eu vou ver
se Cléa iuda é cuustaute
€ preciso descansar

pois eu ja sotri bastante

Baixou do alto Amazonas

em uil navio costeiro

com 2 perleita salide -‘
porein trazendo dinheiro

ansi080 para ver

Cléa seu amor primeiro
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Saltando em Camocim

num hotel se huspedou
um telegrama urgente

para Massapé passou

0 pai com essa outicia
muito alegre ficou

Porém vm amigo disse-lhe
o que tinha se passado
que aquéle amor déie

ela tinha traigoade
dizendo: esqueca Cléa
porque ja tem pamorado

Chegando em Massapé

na sua recepc¢éc

a misica veilo encontra-lo
foi bonita a multiddo
essa grande alegria
causou maior afli¢lo

O povo massapéense
com éle foi encontrar
dando-lhe mil parabens
de lelizmente voltar
mas éle ndo via Cléa
nada podia agradar

F AP it
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Porém no dia seguiute

foi onde e:stava a doaozela
de longe €le avisteu-a
recostada na janmela
perdeu tb6da aflic8o

no momento que viu ela

—Adeus, adorada Cléa
louro anjo encantador!

vens apagar as chamas

que me queimam com ardor
pois faz 2 anus que vivo
sofrendo por teu amor!

Apertande a mio de Cléa
todo seu corpo tremia

e dar mil abraccs nela

a sua alma pedia

mas Ciéa falou com éle
como quem ndo conhecia

—Ainda me amas, Cléa?
respondcu ela que néo
—Eu amo a outro jovem
a quem darei minha méo;
diz Eéle: recordas, Cléa
que me deste o corac¢8o?




Deixou éle s6 na sala
em um quarto se trancou
isso para o pobre amante
foi um punhal que cravon
o nezro sofcer protundo
snbtamente chegou

Ratirou-se eatdo dizendo:
nio h4 iateliz como en

fui companheiro das feras

e nenhuma me coraeu'...
dando mais de mil suspiros
um rio de ldgrimas verieu

Solugando éle dizia:

a morte é uma esperanga
a fortuna ndo me quis
uso da negra vinganca
quem nasceu para s¢frer
86 com a mcrte descansal

~Para que malis existir
um ente sem liberdade?
amar e ser desprezado

é uma infelicidads

mas a causadora é Cléa
que usou de falsidadel

Nesse tempo em Massapé
houve uwa festa animada
e para dangar na festa
foi u Cléa convidada
mais o rival de Milten
de quewm era namorada

Contaram entio a éle

da mega a falsidade

gue ia dang¢ar va lesta
de muito gosto. e voutade
Milton eatdo inaagou

ge isto era verdade

Milton muitn indignade
foi e perguntou a ela
ela disse: & veridade

a fesia é sublime e bela
eu ndo posso dispensar
uma festa como aquela

—Peco por Deus, njo me firas
¢om lerro devorador
ge fores dancar na festa

‘red.brarés minha dorl

lembra-te de que ja tui
o anjo do teu amor?
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— Outrora s6 me chemavas:
estréla dalva fulgente

eu andava iludiao

no teu falso amor orente
hoje scu um céo leproso
que ruge amargosamente

—Eu pensel que éste amor
por fim viesse nutrir
porém ¢ég a causadora

de éste amor nBo fruir

pa campa do cemitério
irei contigo me unir

Caiu sObre os pés dela
c¢om piedsde rogou
dizendo: n&c va A festal
porém ela disse: eu vou,
8le banhado em ligrimas
saiu, ndo se demorou

Milton entfio contemplava

a amizade de outrora

éle era o sul que andava .
nos bra¢os meigos da aurora
e hoje um lixo imundo
désses que s8e bota fora

b
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Dizia: me enganaste

eom tua amizade v&
pensei que ela surgisse
bem como surge a manh&
roubou o0 meu coracéo

a8 tua coOr de romél

—A vida para mim amarga
porém a morte é um mel
a morte € bela e formosa
a vida é triste e cruel

eu s6 me queixn de Cléa
porque me foi inficl!

Aquela festa contriria

ela foi, ndo dispensou
junto com: 0 ontro amante
a noite inteira dancou
Miltoa foi espectizar

mais o sofrer aumentou

Pensava assassinar Cléa

a quem €éle queria bem
dizendo: é muito justo
matar e morrer também
~ela ndo casa comigo

nem casarf com ninguém




‘Pems olhos sedutores premds querids
880 coremtes que me feread o coraghc
minhb'alma pur ti ehora arrependida

és 8 cansadora pela lus ingratidie

Amo-te neste mundo e & outra nao
imploro um c:rinho antes da partids
beijar-te as 16bios ¢ apertar-tc a miic
pra consolar wink’slma entristecida

Amas a outro com mais perfeigao
mae eeré punida essa truighio
86 com a morte termins a vida

Quaem me fue sofrer & a ingratidiao
termina a dor, o pranto, o ifligie

deixutvi de awinr, porfm ve acabs a lide?

Milton foi na igreja

€ pagou a0 saciisido
dizendo: toque sinal

com toda for¢a da méo

que eu vou morrer com Clé=
porgque usou de traig¢do

@y

Sem haver perda de tempe
um revélver embalcu

foi aonde Cléa estavs

6 a mesma convidouw

para uma romaria

porém ela recusou

Disse ela: eu vou & mlssa
porque & de cobrigagac,
8le disse: eu também vow
fazer la una oragéo;

foi com ela e voltou

na mais horrivel afliclic

—Cléa, ainda me amas?
tornou éle a perguntar
ela respondeu que n&o
que ja tinha a quem smé&r
diz ele: entdo vais cc migo
em um distante lugar?

—Nesse luger que eu falg
86 exisle sautidade

@8 corag¢Oes £do leais

nélv exisle falsidade;
vamos, querida Cléa

a0 reino da eteraidade?
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Diz ela: Ave-Maria!

tal cousa aunca farei;
disse éle: vais comigo
eu 14 sem ti nfo irei
bem sabhes que eu te amo
como l4 86 passarei?

—Eu enmecei a te amar
desde muito pequenino
porém foste causadora
com teu desorézo ferino
para d:sca1s0, a murte
é o mais 6timo destino

Tira o ravélver do bélso
a amants alvejou
disparou dois tiros nela
com? uma wve expirou
disnaron dois tiros néle
mas 56 a pele cortou

Ndo tendo mais municéo
foi numa barbearia
encontrou, uma navalha
que cnrtava em demasia
deu um golpe na garganta
dque longe o sangue oerria

(28]

Tomaram a mavalha déle
n8o deixaram se matar

‘pediu chorando ao poveo

que queria se conlcesar
pedir perdfio a Jesus
para poder se salvar

Mandaram chamar o padre
éle entdo se confesscu
muito contrito cem Deus

o sacramento tcmou

daf a cinco minutos

deu a alma a Deus, expirou

S6 se ouvia o8 murm(rios
dos corac¢des paternais
parecendo que as deres
de ambos eram fguais
sentinde nos corag¢des
dores agudas fatais

O povo cntlo exclamrsva
dizendo: 6 Deus, que bcrror!
dois cristfios asrafsinedos
por loucura de amorl

por causa da crueldade
dum corag¢fio traidor!

—
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No rostn de Milton lia-se
desejo de uma edperanca
como quem morre amando
que-de outro tem lembran¢a
porém em Cléa se La

o0 desespéro e a vingauea

E Milton junto de Cléa
num tinulo foi sepuitado
levando morta a amaante
cnmoe; quem ia casado
um coracio traidor

faz um laal desgragado

Paco as Jovens donzeles
qQudndo quiserem cnrar
nilo fagamn como léz Cléa
pura a Daus ndlo agravar
porque quemn ufa traicao
tristemente hd de findar

Amigo, ndo levantei false
<¢ontei o que foi passado

# desventura do amante
que morreu suicidadc;
peco perddo se 08 versos
mfio salram de agrado i
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PELEJA, RE
Rizetio  Sebriche - com
José Maneiro

A cinco de més passada
eu estave em Sertdczitho
quapdo regressou de Minas
Manoel Riachao Sobrinho
epcontrcu José Msuielio
quase dar-se um descaminbg-

Manoel Riachio rfio conta
08 que ja tem assinado
nem Juse Maneiro scma
as surras que j4 tem dado
gse um é serra de fugo

o outro € logo serrado

O serhor Jodio Guerreire
cidaedo ccmercial

féz espalhar a noticiag
convidaudo o pesscal

em sud easa 08 cantcres
deram infcio ao festival
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¥ol 8sta o primeiro verso
de Mainoel Riachie:
camarada, o tempo 6 éste
se tiver disposic¢do

remexa O que tem guardado
va daspejando o surrdo

M-Vocé mandou-me, eu vou
arranjar secu desmantélo
tazer vood derreter-se
como se derrete gélo
rasgar eouro, quebrar 0880
virar carnal pro cabelo

R-Homem que canta comige
segue por onde eu marcar
conta os passos, pisa tirme
c¢orta por onde eu riscar
ndo & da lorma que pensa
nem fas o que desejar

M —Eu sou o José Maneiro
assombro déste sertdo

sou inimigo da paz

gosto da revolugdo

dou tudo por auma intriga
sou comprador de quest&o

R---B eu para beber sangue
sou igual a cangucu
furo na goela e chupo

eomo se chupa cajn
lasco o bucho e cail o lato
rasgo o bole e eomo cru

M--J4 peguel um cantador
désses que fe diz da roga
fiz-lhe um buraco no bucho
puxeli-lhe a tripa majs grosse
amarrei éle com ela

botei-o pra puxsar carrog¢a

R--Eutiz um rombo nascostas
dum cantador desordeiro
que gquem olhava pra €le
avistava o Juazeiro
olhando do outro lado
via-se o Rio de Janeiro

M--Mancel quando se zanga
desaponta e perde a calma
emboca no cemitério

laca visfio e pcga alma
toca pitaro com 08 olhos

e a8 orelhas batem palma

R-E Eu estando com raiva
até o sol desanima

fago as estrélag baixarem

a lua transformar o clima
viro o mundo embereo a terra
derramo 0 que tem em cima
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M -N»o dia que eu estou

com J Ju3:tes e 2 ju2imindo,

-coin a cAmisa 33 uvessas
@ 0 cabelo tumugando
a vizinhaoca diz logo:
Maneiro esta se dinandol

R-E eu assanhando a barba
tropecaando no andar
caminhando aoum pé sb

oa ponta do calcaanhar
qu2m mo conhece aiz logo:
Rlacnau quer se daanar!

M-Vamos esticar na liaha
quem (Jdr fraco se arrebente
querv quadra em dez pés
O tema ¢ @ste na trente
o#obimvo calé cachaca
«iadargo corddo currcute

R —Camarada cavalgada
©ongrs3Licay compauhta
earceira cavalaria

e¢do culega camaraia
€ampo corpo cabecada
contirmacdo conhecente
conjugnedo coalerente
carranca cruel caraga
cachimbo café cachacga
nadargo, gorddo corrente

M- Catéstrofe cutsclismo
curisco coustels¢do
candidatura cancdo
cardeal catolic¢ismo
capeliio oristianismo
cristandade concorrente
crucifixo combatente
criminalidade carcassa
cachimbo caté cachaca

-¢adargo corddo corrente

R-Conling castelo cabana
corretador costaneira
comarca cais cachoeira
constantinapolitara

colina carmelitana
concordiavel confluente
competidor contendente
coninsio carta comparca
aachimbo caté cachaca
cadar¢o corddo correate

M-Caixio cachorro corceto
calvo campo candeeiro
¢ebola crime coveiro
eascudn corte concreto
cascalho carvdv coberto
cavaro casca crescente
croado correspondente
cagaidnr cachorro caca
eachimbo café cachaca
eadargo corddo corrente




(99)

R_Cavalo casa canoa
corcovado carret&o
cordilbeira camioh&0
caverna cova camboa
contricio crisma corda
criacdo criang¢a crente
combinagfio calmamente:
criado copado cal¢a
cachimbo café cachaca
cadargo corddo corrente

M —Cavuco concavidade
comorimisso calculista
cambio ecambial cambista
concavo calamidade
contra culpabilidado
oalma cortés consciente
clina compussadamente
crista cocfio calabaca
cachimbo café cachags
cadarg¢o corddo corrente

R —Camarinha calgamente
corredor caanto calcada
cozinha copa criada
castelo eompadecimento
cortina cbrte convento
cruzéta cravo cadente
caramanchfio cultamente
carteiro couro courasca
cachimbe café cachaga
oadargo corddo corrente

(31}

M-Vamos cantar noutro tema
que &ste & muito pesado
muito caceteador

além disso 6 enrascado

pra cantar na letra C

me oonsidero esgotado

R-QGalinha que oisca muito
borra tudo e quebra o caco
pois agora vocé diga

certo sem fazer buraco
aranha arranhando a jarra
e 0 sapo socando o saco

M-Pe¢o que diga outra vesz
para eu dar pela maranha
porque ndo ouvi direito
éste negb6cio que arranha;
af o povo da sala

disseram: Maneiro apanhal

R —-N8o vé tazer palhacada
arrumagio de macaco
cuidado, ndo erre o tama

é gancho pra quem é fraco
aranha arranhando a jarra
B 0 sapn soorndo 0 84CO
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M-Eu ja peguei o seu tema
boiei ele no bisaco . . |
agura boto pra f;ora

digo sem fazer buraco

um sapo socapdo a ]dl‘!‘a |
a aranha comendo 0 sac@

No desmantélo do verso
todo povo do saldo -
serrla demasiado

em pouto de margacao
Maneiro perdeu a paloa
quem gavhou fol Riachao

ot S
ENCAO!

O teu Hordscopo é o guia verda
deiro do teu destino, Qu.res suber
as artes ¢ ranios de #cgoct-s  Qque
deves Seguir, Cascmintu, VILELNS,
mudang s, pedras cores, diu~ Jili-
zes, épucas criticas, ‘¢ fuvorduveis
fortzmu dnengus, nuwmero fel:2, 08
acont.cimentos que lhr extao sujets
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